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AUFRASSUNG, TRADLTION,AUFGABEN UND KCOGLICHKEITZN UNSERER
LINGUISTISCHER BALKANQLOGIE
Karel Hor dlek, Prag

BEs gibt versohiedene Auffeesunger der Belkanistik.ken ke
Jzbei 2wei extreme Auffaesungen unterseneiden und fermer vee-
schiedene Ubergangstypen. Eine der extremen Auffassungen kann
mET als dle wissenschaftliche tezeichnen, die von der Vorausset-
zung ausgeht, dod den Hzuptgepenstand der Salkanistik die sllge~
T2ines balkenischen Erscieinungern bilden und da) sich denn de-
reus beatimmte Schlllese methodischer iatur dednzierean lasmen..:ie
rweite axtreme Auffamssung kenn man - cum greno salie - sle edmi-
ristrative oder ala adrinletretiv-summarische bezeickn2n.Die Bal-
vanigtik wird hier einfsech mit der Eurobforéchuﬂg jener Erschei-
rungen identifiziert, die iu geographieschen Aresl verkommen,des
der “amer "belksn" tr-tt, Bslkanologe ist denn Jeder, der sich.
~%' ircendeinen balkanischeu rroblem vesokdftigt; das Attribut
haikgnlseh hat hier blol teorritorisle Bedeutung,'vielleicht mit
ier Tiprcbrénkung, da3 sich dez Tnteresse auf sozial-kulturelle
cr2eiheinunren konzentriert., Ict v der Ansicbt, da) diese Auffee-

g nicht riehtig ist und dz3 zun 1hr aue verschiedenen Grunden
entre 2n*treten rul. .

“edenken wir z,B. nur d.e icnaeguenzen, die eich sus dieselr
~uffecgury Flr die Orgenisation nztioreler oder internztionsler
b2lreaoclogiecner Symposien, Konferenzen uad Ecngreasa ergeben.Ee
werden Fachleute ecingeladen, Referate hereitgestellt, 3die zur Die
kuseioe stehen sollen. Mit Belkanerscheinungen befaseen aicl Ver-
treter verschiedener Vissensgebiete, vdrnehmlich Historiker, Ethn-
graphen, thilelopen usw. Uber wissenschaftliche Pragen k¥nnen le-
2izlick Fackleute diskutieren, d.h. L¥nner, die ibr Fech verste-
hen, zliso keineswegs Repréisentantes verschiedener Viseensdiszipli-

ner, sonderan Ver-reter gleiéner Dieziplinen. Aus diesew Grunde muj
die Verkandliung in Sektioren aui'-eteilt werden, Dies i1at zwar euf
t.»nferenzen und Kongressen achlechthin eine ﬁbliohe Erscheinung,
worauge freilieh hervoréaht. de3 eec esieh auch um éin notwandigese

und netlrliches Fh#pomen hendelf. Gewdbrlich pflegen XonTerenzen
und Kcngresse zuunindest themetisci, zwengalBufig abgggrenzt zu sein
und die iotwendigkeit, i. Jextionen zu erbeitsn, ergibt eioh haupt-
glichlich 2us dem Umstand, de3 die Zshl der Teilnebmer su gro3 iet,
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dcch noch entsoheidender ist hier die Entwicklung der modernca
Wissenscheft in ibrer Richtung suf die Spezielisierung hin. In
der "edminmistrativ"begrenzten Balksnietik ist eine solche Situe-
tion nieht gegeben, bier ist die Vérechiedenartigkéit des Fach-
zweiges /Themes/ von vornherein vorausgesetzt und genehmigt,und
wan mu3 folglich um somehr suf dieselbte beeinnen, ale wir vor-
derhend erst sam Beginn der Engyicklung stehen, wo die Balkani-’
stik in den Rebmen der séminietrativen Auffassung gezw#ngt wird.

Die Anb¥nger der "edminietrativen” Auffessung sich selbst-
verstidndlich ouf die Analogle in/mit/ anderen Fechgebieten,vcr
allem ip der Slawistik, berufen. Auch bier arbeitet man, insbe-~
essdere bel der Versnstaltung /Organisetion/ internationaler
Konferenzen Kongresse, guf der Grundlasge von Uherholten ocer
strittigen Konzeptionen, die der Entwicklung der Viesenscaaft
keineswegns fWrderlich sind, sondern sie vieluenr sufhaiten. lecr.
denke hier vor allem an den Umstend, da3 das Programnm der inter-
netionelen Slawiesten-Kongresse in den ietzten Jahren euch um die
Historie erweltert worden 1let und da3 weltere #hnliche Komplika-
tionen in Sieht eind. Kan mu3 sllerdings zugehen, da3 sich die
Slewisten der Komplikationen, dile sich eus der Erweiterung der
Orgenisationsbasis ergeben, hewult sind und sich elle lilhe ge-
ben, ibnen entgegenzuwirken. Wird das Programsm der historiscinen
Sektionen beispieleweise auf solcbe Fragen der Geachichte der
Slewistik eingeengt, deren 18sung unmittelbsre Konsequenrzen ?{ir
die slewische Fhilologie hat, denn kunn die Erweiterung des ar-
beltsprogramms in Ricbtung euf die Historie -hin auch positive
ZUge zeitigen.

Und hier kdnnen wir une gleicb die Prage stellen: kenn et-
wes Ahnliches auch in der Bslkenologie cngestrebt werden? ieiner
leinung naoch gewil, doch nur unter bestimmten Voreussetzungen.
Die wichtigate Voraussetzung wlre die, da)l der Nschdruck zuf d%-
wiseenschaftliche Auffassung der Balkanologie gelegt und dal die
administretiv-summeriache Auffassung bek¥mpft werden mlilte,zumin-
dest ml3te msn verhindern, da3 dieser letzteren Auffeesung der
Vorrang engerfumt werde., Es ist anzustreben, da3 zum Xern der
Balkanologie die Erforschung von gemein-bslkanischen Zrgcheinun-
gen werde /oder wenigstere von solchen, denen im Bereich des
Balkeris interetbniecher Charakter zukommt/ und ferner, a3 in
tunlichst hobem Ma3je Kontakte uvnd Zusemmenhénge wlt arideren zu-
stsndigen Wissensgebietern hergmestelii /cewonnen verden. Uneere
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Belkenistik het sich in dieeer Hineicht bereits ihre Tredition
gesoheffen und Ebnliob verh8lt es sich such in enderen léndern,
Je es geht hier zum Tell sogar um slie internationale Treditio-
nen, de fOr die Slewistik in nichislewischen L&nderc die heute
charekteristischb eind. Dse hat seine Konsequenzen eselbet fir dle
Balksmologie. ' o

Eine der Hauptdisziplinen. der Slawlstik ist dase Studium -
den Altslawisoben und des Yirchenslewiechen. Es wird nshezu all-
gemein anerkannt, de3 das Studium der cyrille-methodischen Kul-
tur und der elswisoben Geschichte der entsprechenden Epoche ei-
nen unirennbaren Bestandteil der Paldoslowenistik bildet. Die
Erforschung der cyrillo-metbodiechen Fraegen hat‘e zeit eh ur-

Je einen komplexen Tharakter und gsh¥rt lhrem Viesen nach in die
Bslkanologie. Komplexen Chsrakter hat suoh die Erforschung der
splteren Schickesle der kirchenslswiscben Kultur bei den Slzwen
Uberheupt; das Bslkengebiet weist hler zuch seilne Spezielprchbl.
me euf. De3 es sich hisrbel nicht blo3 um slidslewische Froblen
tik bsndelt, breucht wohl nicbt beecndere hervorgehoben zu wer
den. Des Studium kirchenslewischer Frege: mu3 elich asuf die By-
zantologie stlitzen und blldet seinerseite such einca ihrer Be-
standteile. FUr die techechische Vissenschaft hat sich hierau:
der Aufbau einer wissenschaftlichen Zwischendiszirlin erechen,
die ihr Organ in der Zeitschrift Byzentinczlavica beeltzi. Jsc
Frogramm diemer Zeitschrift reicht wohl nnch nicit flx die i
dung eines eigenen Wissensfaches, doch gelang immerhin schon #1i-
Schaffung einer gewissen Tradition, )

Die Pal¥oslewiztik trug und trégt weitertin dazu beil, dic
Einheit der elewischen Fhilolozie im engeren Sirne dee “ortee
sufrechtzuerhelten, die Einheit oder zumindest die Zusemmensr-
beit von ILinguisten und Litersrhistcrikern. Dies ist aellein
zohon durch den Charakter des leteriels sowie dev gesemien sprac“
litererisochen Problemetik gegeben. Es ist auch kein blo3er Zu-
fall, de3 die intereeeantesten Entdeckungen in der Faléioslewic~
tik des 20, Jahrhunderte gerade Forschern voo phi;ologischem
%eitblick gelengen, die, wenm auch vorwiegend linguistieoh ori,
entiert, wachen 5inn fiir litererische und kulturhistorieche krro-
bleme bekundeten. Plrdie Erfcrechung des bBhmisch-kirchenslewi-
schen Type sowie der Geschicke des cyrillo-methodisohen =rbes
in den b¥hmischen Léndern wzran die Arbeiten dee ruesischen rhi-
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lolosen Sobolevsklj von zpochaler Bedeutung., lhilologische und
walturblstorische Aspekte mechten sich in schépferischer Veise
i= “erk von Josef Vaje und seires Schlllers Josef Vadica eowie
such in den Arbeiten von Nachtigall, Weingart. Havranek und ei-
ner ganzen Relke von anderen Forscihern geltend., Die F#higkeit,
Iie lingulstiecae Problematik in breiteren Zusemmenb#ngen des
“uiturhistoriechec Kontextee zu sehen, hat es sp¥ter dem rusei-
zchen I'hilologen N. Durnovo ermdglicbt, ein neues Licht suf ei-
nige Bescnderheiten der bBbmisch-kircbenelawischen Denkm#ler
zu werfer. und auf diese %eise die Grundeteine zu legen filr ei-
ne neue kKonzeption der Differenziertheit des Altkirc!'enslawi-
cenen. Bis zu Durnovo hette men den b3L isch- bzw. méihrisch-
zirchensiawlschen “ypus lediglich flr eine ganz nebensdichliche
:bweichung vom Grundtypus gehslten, représentiert von der ilebr-
zahl der alten Denkm¥ler. Um die Vertiefung von Durnovos Auf-
.assung hat gich sp8ter in wesentlicher Weise sein Landsmenn
~.S. Truvecxoj verdient gemachit, der gleichbfelles flr seine kul=-
turhigtoriechen Interessen bekannt ist.

der neueren Forschung zufolée erstreckt sicn die vltig-
-eit der neuen Konzeption auca auf Erscheinungen von allgemein
sulturellen Cherakter. Aber der Kern diescr neuen Auffecssung
var - wenn auch nocy in untestimmter und hypothetischer Form
- schon 1n der iuegangebasie dieser Anscheuun: enthalten. Es
stellt sich iamer deutlicher Lersus, de3 der Cyrilio~Methodle-
cus in seinem Wesen keineefells eine blolde Folge der kulturpo-
litischen byzentiniachen Dynazik darstellt, sondern da3 sieh
fir die Entstebung deseelben wichtige Voraussetzungen im west-
ciawischen Dereich, vor allem im Gro3m#hrischen Reieh beraus-
<ebildet heben, liit Recht wird die Bedeutung der persbBnlichen
,menschlichen/ Zigenschaften der beiden Brlder aus Ssloniki,
insbescndere des Konstentinus ~ Philosopbus, hervorgehoven,
Zntscheidend war hier nicht seine grole Begabung, je Genieli-
t8t sehlechthin, condern vor sllem eein zielbewu3tes kllbeu um
die Schbaffung glinstiger Bedingungen flr eine kilturelle Akti-
vierung der Slawen. Konstantin wollte M¥hren und rennonien kei-
neswegs zu einer kulturellen reripberie von Byzenz macten,und
kounte dies auch gar nicht. In ecyrillo-methodischen Kulturschaf-
fen aacht sich die Rlekeis:tinabme suf reglonsle Spezifik gel-
tend, die gegeben iet durchb die lsge im Grenggebiet dreiler Kul-
turtereiche: des griechisch-byzaniinischean, des latino-romeni-
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schen und Jdes latino-germenischen. Nach der Ubertragung suf den
Balkan fH11t der cyrillo-methodische Kulturtypue ellein echon
infolge dieses Umstandes aus dem byzantlnischen Rehmen.Das sla-~
wische Christentum b3t selne univeraslistiscohe Ausric:tung eln
und verliert such viel /es/ von selner oyrillo-methodisoben Spe-
zifik., In der ursprilnglicten cyrillo-methodischen Ricbtung schritt
eher des slawlisohe Christentum im PBhmen der Ifemysliden fort,
soweit hier die wemtliche Komponente nicht die Oberband gewenn.
Etwae Bestimmteres hierUber suszusegen, f¥11t schwer, da gich
nur wenige Denkméler erhelten baben. Dooh selbst dies Wenige ist
unersetzlich; die Zeuzensohaft der Kiewer Blétter und Prager Prug-
mente /zuseumen mit den Freieinger Denkm¥lern/ist von eiuner sol-
cher Bedeutung, da} neben ihnen slle bisherigen eroch8ologiscihen
Entdec'kungen dse nichtig erecheinen. .

Zur Balkanietik flUhren freilich euch andere Wege, als der
Uber die rslfoslawietik., In unserer Situstion erscheint dieser
Fell Jedoch als der Ublichete. Das ergibt sich direkt eus dem
Cherakter der FalBoslawistik, wobel asllerdinge viel davon abhiingt,
wie sle gufgefa3t wird. Des Studium des Altelewieshen /Kirchen-
=lawischen/ gehrt in die balkeanistik, die eyrillo-methodische
tpoohe bildet, hier keinerleil Ausnebme, trotz aller ihrer Eiger-
tUmlichkeiten. Aber der Kern der lihguistischen Balkanistik lliegt
nicht hierin, denn ihn bildet vor sllem die Erforechung der soge-
cannten Bslkaniemen. it Belkenismen kann ein aAdept der Balkeni-
atik such echon 1lm Altkirchenslewischen Proeeminar Bekenntschaft
scolie3den. In sltkircnenslawisohen Texten kann men nach Ansicht
mancher Foracher den Beginon ¢es Infinitivechwundes, die mengeln-
de Unterecheidung von Genitiv und Detiv, die Entetebung des post-
poeitiven Artikels, die spezifisch bulgarisechen Formen im System
der Vérbalkonjugation u.a. verfolgen. Die kKehrzebl der erwihnten
degonderheiter 28blt zu den ellgemsin anerkennten Balkeniemen,und
wenn e gutréfe, de3 sich ibre Exietemz sohon in der altkiraben-
elewischen Epoche nachweisen 183%t, wiire die Falliomlawistlk um so
mehr ale rrodromos der Linguistlechen Balkanistik anzueeben. Es
hat mit dem Altkirchemslawischen eine andezg Bewendtnie, als wie
ez einige bulgerische Slawisten wahrhaben wollen, doch dersus
folgt noch nicht, dal zwischen Pal&oslawietik und Balkenistik
kein Zusammenhang bestlinde.

Ich wlinsghte nicht, de3 mea eich meine Betraohtung Hber die
Affinitdt »wiochen der Faléoslawistik und Balkanistik dshin susle-



174

ge, els pl¥dierte ich fir eine Art "leichte und schnelle" Belke-
nistik. Demit ein Paléoslewist Bslksnologe werde, mu3l er eine
grézistiscbe und byzantologieche Schulung durchmachen. Dies ist
zwar richt der einzige Weg zur Belkanologie, sber in unserer Si-
tuation der gaﬁgberste. Uneger Beitreg zur Balkanologie sollie
eich - und diee wer such meietens de: Fell -~ vor allem in Jer
methodologischen Crientierung und nach MBglichkeit such in der
Themensuswahl kundgeben. Ferner freiiich such in taktiecher Hin-
.8icbt darin, wee schlagwortertig sls "Sinn" der tcnecilschen
Balkeniztik bezeichnet werden k¥mnte. Es handel® sich hier eomit
um die Frege des Ankniipfens, die Themenwahl, uc. die ¥Frege der
Ziele im breitem Gesellecheftshkontext, oder in der Terminologie
der Sexziotlk eusgedrlickt, um die syntektische, semantiscire und
prageantische Dimension unserer Belkenistik. Diee bederf giriger
erl§uternder Anreriungen. ) ’ :

Syntektische Dicenzion - des iet vor sllem dee Acknlpfen
an die Tredition, die Wahl der methcdlscﬁen Grundlage, ferner
der Ausbaeu der orgenisstoriscien Baeis, die internationale Zusac-
menarbeit uew. »

Dei semantische Dimension kenn, wie bereits angedeutet, vor
allem Konzentration auf einen bestlimmten Interessenbereich, irn-
knUpfung an die “redition u.8. bedeuten.

Die pragmetische Dimension betrifft vor allem Freger der ge-
sellechaftlichen Nechfraze und intzbsrkeit. Einiges wechseli zus
der wiesenecheftlichen Syntax nerUber, eo z.B, dle ltglichkei®,
enderen Wissensdisziplinen behilflica zu sein, such die Velter-
eantwicklung der direkten lLitarbeit mit enderen Balkanologen u.-.

Ober dee Anknlpfen sn endere Arbeiten und Uber die methodi-
sche Orientierung ict einigee bereitm gessgt worden. Dazu ist
nementlich noch hinzuzufiigen, de3 unoerer Balkanolozie inmer wie-
der die k¥glichkeit offepeteht, die linguistiechen Errungenschafl-
ten der Prager Schule suszunitzer. Die NUtzlichkeit des Segrifle
der spraculichen Konvergenz erUbrigt eich wohl, in Erinnerung zu
bringen. An der Theorie der sprachlichen honvergenz ist jedoch
weiterzuarbeiten und die Bslkanologie selbst kann dezu mit ikreu
eigenen Erkenntnissen beitragen. Ich eelbst habe seinerzeit zu
zeigen vercsucht, de3} die sprachliche Ann#berung in Fora und “er-
lauf verschieden sein kenn und de) verschiedene Typen der sprach-
lichen Konvergenz zu unterscheiden sind. Wenn die techechische
Palkanologie in den Arbeiten Havrdaneks der Auslegung der Bolkenis-
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men im Sinne der Substraten-Theorie eine Deutung ait Hilfe der
Konvergenz gegenlbergeatellt het, so war deait in der liﬁguistin
schen Balkenologie eing neue Epoche engebroohen. Nach der Konver-
genzauffassung sind die Belkeniemen kzinesfalls alte Substrater-
scheinungen , sondern entwicklungegemdile Nova,die irfolge der
aprecblicbon Interferengz unter den spezifischen belksnischen BRe-
dingungen entstanden sind. Es, .wird angenommen, da) eaqbe Sprach-
mittel schwinden /elngeben/, ds ihre Anwendung in einem ‘doppel=-
sprachigen Milieu Schwlerigkeiten bereitet. Und vater #hmlichen
Bedingungern kdnnen wiederum auch neue Sprachmittel entstehen.

Bei elnigen Balkeriiemen kenn sber such die MYglichkeit zugelss-
sen werden /in Betreoht kommen/ ~ und es wird demit auch gerech-
net - da3 eie durch esutonome Entwicklung 1n einem einzigen Spracu-~
milieu entstanden sind und sodenn durch blo3e Ubernahme Verbreéi-
tung gefunden baben. Es geht sauch dein um Spraohkonvergenz, frei-
lich andern Type els in FHllen, in d2nen gemeinseme Erscheinungen
infolge von Sprachinterferenz entsteaen. Die Prozesse der Sprach-
interferenz harren bisher einer eingshenderenm Durcbfsrschung,5z2:i
Beschreibung dieser Erscheinungen w:rd mitunter mit irreflhrenden
Begriffen, wie z.B. Sprachehmiscbung, gearbeitet. Neue Kompliketi-
onen wurden in die Erforsechung der S)»rachinterferenzen durch die
Gloftoohronologie hinelngetragen.

Die linguietische Balksnologle war bisjetzt vorwiegend auf
gremmatische Ph#inomene eingeetellt. Der lexlkologischen Probl- =a-
tik wird gr83ere Aufmerksemkeit 1n der bulgariscoen balkanologi-
schen Zeitechrift zugeiendt, eber doit werden vorwiegend slte,in
der Hauptsaeche Substraterscheinungeh durchgeaerbeitet. lian wei3
bisher wenig davon, wie die balkaniechen Sprachen einender wech-
selseitig in der Phraseologie, in Erecheinungen, die halb gram-
matiscber, helb lexikaler Netur sind, beeinflu3t hesben, Da3 die
Sprachen: auf Annfherung in der Phraseologie sehr empfindlich
sind, 1st eine bekennte Tatseche. Das Teohechische war in diecer
Hinsiocht wterk vor-sllem durch seine Kontakte mit dem Deutschen
gezeichnet / in Mitleldemechaft gezogen /, und dies bereitete den
Puristen bie vor kurzem gro3e Sorgen. Aber eine eingenende:e
Durchforsochung dieser Erscheinungen im Teohechlsohen ist picht
erfolgt, und dee iet auch vom Standpunkt der Balkenietik zu be-
dauern, de mer die Erfehbrungen und Erkenntnisse der Bohemistean
h8tte verwerten kBnnen. Dae Eindringen neuer Elemente in die
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tachecbizche Pbreaeologie sus jer Deutschen 183t sichk verhH1lt-
ubjig lelcht auf Grund ‘der Sezantik der Prfpositionen verfolgen;
vieleicht ubpnte man auch bei der Erforsshang der balkanischen
“erh#ltniese von dieser Seite her den infeng mechen. Iam Tschechi-
gehen tegeegnen war gerade bei den Prupoq;tionen suffalend hfu-
fig Zinflleeen eus dem Deutscher, und viele davor hlieben guch
ver den hartn¥ckigaten I'uristen unbeschtet, weil es aich um.Er-
einungen handelte, die such nicnt im Geringsten eine Spur der

FH Yay oy
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rerdhait oder dee Unorgenischen an sich trugen. Unter dem Eip-
lu; des Jeutschen entstenden z.b. such solche gel¥ufige Erechei-
sunzen, wie der Gebrauch der lr¥position do/mnach/ in Verbindun-
520 wie: jedu Jo Prahy ,ich fanre nach Prag/, oder die Préposi-
tisn g3/an,suf,/ in der Verbindung Zekat na ndko4o, studovet ns
univerpitd/ warten suf jemarden, -etudieren an der Universitét

agw,
it <Zlesen remerkunger gelengen wir bereits zu der F:age,
aur welche lrobieme gich unsere Belkanologie vor asllem einetel~
lez eclite, ilgezein 163t gich =egen, insbesondere euf jene Ge-
biete, wo 3ie sich auf eine erprobte und bewHhrte KMethodolcgie
stlitzes ‘enr., Yadbe ich eingengs sngedeutet, de3 icn die Erfor-
sehung der einzelnen Bslkenspracben nichi in éie Balkanologie
einteziehe, gc hedeutet dies selYstverstéindlich nicht, dal der
:alkanolaze einer 2olcnen arbeit ausweizien sollte. Elae Arbeit
euf dieser Geblete gewinrt an iidtzlichkeit, wenn bei der Erfor-
scrung der Zelxeneprachen Jdie Vorzlige der tacheckosloviaklechen
Iinguistik 'zur Seltung gelengen. Gelegenheit dazu f£- t sich
g§uleret h¥ufig. Ich will sls Beispiel eine Erfabrung -us Jing-
eter Zzit enfUhren. ‘ir hérten in Frag den Vortreg einee jugo-
siswicehen Gmetes ilte> die Dynemik dee Akzentsystem im Serbokroa-
tischen. ©e ka:en debei sucb solche Erscheinungen z2ur Sprache,
jie einen vom 3ystem abweichenden Charakter sufweisen und deher
nezativ bewertet werden. Hiener geh&rt bedspielsweise des Vor-
gomuen einer langen fallenden Intonetion im Silben innerbalb ei-
nes iortes. Die augefilhrten Beispiele /propegator, okupstor, Ju-
zoe'avie/ gind tedoch solcher Art, da3 men auf einen gewissen
jystezzweng dieser Abweichungen schlie3en kann, und danach soll-
ten z2n sie such hewerten. e hsndelt sich n¥mlich elnerseite um
Leknw3rter, mc die Akzentverschiebung den Chaetdakter phonologl-
rcher Pre dheit aufweist, anderseits um Znseomensetzungen, fOr

jie such in ernderen Zrorachern nicht die gleichen prosodiecnen Re-
e:li zeiten, wie ffir nichtzusemmengesetzte drter.



